
C;;2/2011-
Kúpna zmluva č. Z1BTSIBEZl16512017

KÚPNA ZMLUVA

č. ZIBTSIBEZ/165/2017

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zákona Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení
neskorších predpisov

Obchodné meno:
Sídlo:
Korešpondenčná adresa:
Právna forma:
IČO:
IČDPH:
Štatutárny orgán:

Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zapísaný:

(ďalej len "predávajúci")

a

Obchodné meno:
Sídlo:
Právna forma:
IČO:
IČDPH:
Štatutárny orgán:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zapísaný:

(ďalej len "kupujúci")

Článok 1.
Zmluvné strany

Letisko M.R. Štefánika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Letisko M.R. Štefánika, 823 11 Bratislava 21
Letisko M.R. Štefánika, P.O.BOX 160, 823 11 Bratislava 216
akciová spoločnosť
35884916
SK2021812683
JozefPojedinec - predseda predstavenstva a generálny riaditeľ
Oto Šinkovic- člen predstavenstva a výkonný riaditeľ pre rozvoj
a správu majetku
Komerční banka, a. s., pobočka zahraničnej banky
SK59 8100 0001 150267750257
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I,
oddiel: Sa, vložka Č. 3~27 IB

Letisko Sliač, a.s.
Letisko Sliač, 962 31 Sliač
akciová spoločnosť
36633283
SK2021915093
Ing. Roland Schaller - predseda predstavenstva a výkonný riaditeľ
ČSOB a.s., pobočka Banská Bystrica
SK76 7500 0000 004001909927
v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica,
oddiel: Sa, vložka Č. 808/S

(predávajúci a kupujúci sa ďalej v texte zmluvy označujú spoločne len ako "zmluvné strany")

Článok 2.
Preambula

2.1. Zmluvné strany sa rozhodli, v súlade s obsahom ich predchádzajúcich rokovaní, berúc do
úvahy ich spoločné ciele a záujmy, realizujúc ich obojstranne dohodnuté podmienky, že
uzatvárajú túto Kúpnu zmluvu Č. ZIBTSIBEZ/165/2017 v súlade s ust. § 409 a nasl. zákona Č.

513/1991 Z. z. Obchodný zákonník v platnom znení (ďalej len "zmluva").

2.2. Zmluvné strany zároveň prehlasujú, že sa dohodli v zmysle zásad zmluvnej slobody
a zmluvnej voľnosti, rovnakého postavenia zmluvných strán na tejto zmluve ajej obsahu.
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Kúpna zmluva Č. Z/BTS/BEZ/165/2017

2.3. Obidve zmluvné strany týmto prehlasujú, že im nie sú známe žiadne prekážky, ktoré by bránili
uzavretiu tejto zmluvy.

Článok 3.
Predmet zmluvy

3.1. Predmetom tejto kúpnej zmluvy je záväzok predávajúceho, dohodnutý medzi predávajúcim
a kupujúcim v zmysle článku 9. Zmluvy o nájme zariadení č. Z/BTS/TECH/136/107/2013
(ďalej len "nájomná zmluva"), previesť na kupujúceho vlastníctvo k hnuteľným veciam,
ktoré sú v ďalších ustanoveniach tejto zmluvy presne špecifikované (ďalej len "predmet
kúpy''), a na druhej strane záväzok kupujúceho zaplatiť v prospech predávajúceho dohodnutú
kúpnu cenu podľa článku 4. bod 4.1 zmluvy.

3.2. Predmetom prevodu vlastníckeho práva z predávajúceho na kupujúceho sú zariadenia
špecifikované v tabuľke nižšie, ktoré kupujúci užíval pred podpisom tejto zmluvy na základe
nájomnej zmluvy.

p

Por. Predmet nájmu Typ Výrobné číslo
číslo

RTG zariadenia
l.

RTG Podaná batožina
L3 MVT-HR MV-2l01

2. . L3 PX-107 250081
3. - PMD2 20 406 026 049
4. Rámové detektory kovov PMD2 20 506 029 031
5. RTG Príručná batožina Heiman HI-Sean 7555i 68480

HBS systém
Pozícia Počet kusov

6. Gumové zábrany s lištou - 3 ks

7. Pás/vážiaci, značkovací, prívodný/ 14,17,18 3 ks
8. Pásový dopravník 5,7 m vrátane bočných 1.11 1 ks

plechov
9. Pásový dopravník 3,3 m vrátane bočných 1.21 1 ks

plechov
10. Pásový dopravník 1,5 m - podpery pod 1.40,3.17,3.3 3 ks

pásové dopravníky vrátane bočných
plechov

Check-in
Check-in pult 7,14,18
Odkladacia plechová skrinka check-in

__________________ B_H_Ssystém
13. I Výdajný pás pre prílety I

3 ks
3 ks

1 ks

3.3. Predávajúci touto zmluvou predáva a kupujúci kupuje predmet kúpy do svojho výlučného
vlastníctva.

3.4. Predávajúci predáva kupujúcemu predmet kúpy tak, ako stojí a leží, bez iných práv
zodpovedajúcim právam tretích osôb k cudzej veci a kupujúci vyhlasuje, že mu je stav
predmetu kúpy známy a kupuje ho v stave, vakom sa nachádza, teda tak, ako stojí a leží.

Článok 4.
Kúpna cena a platobné podmienky
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4.1. Kúpna cena za predmet kúpy bola stanovená v súlade ust. zákona Č. 18/1996 Z. z. o cenách
v znení neskorších predpisov dohodou zmluvných strán, a to vo výške 1 EURO (slovom: jedno
euro) bez DPH.

4.2. Právo na zaplatenie kúpnej ceny vzniká predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku
spôsobom a v mieste plnenia v súlade s touto zmluvou. Kupujúci sa zaväzuje za predmet kúpy
zaplatiť dohodnutú kúpnu cenu za podmienok určených v tejto zmluve.

4.3. Predávajúci je oprávnený vystaviť faktúru za predmet kúpy najskôr v deň nasledujúci po dni
podpisu riadnej kúpnej zmluvy obidvoma zmluvnými stranami, pričom splatnosť záväzku
v zmysle vystavenej faktúry bude 14 dní odo dňa vystavenia faktúry.

4.4. Daň z pridanej hodnoty za predmet kúpy bude predávajúcim fakturovaná vo výške určenej
zákonom Č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.

4.5. Kupujúci zaplatí dohodnutú kúpnu cenu jej poukázaním na číslo účtu predávajúceho, uvedené
v záhlaví tejto zmluvy, respektíve na bankový účet a číslo účtu, uvedené na príslušnej faktúre;
v prípade rozporu majú prednosť platobné údaje uvedené na príslušnej faktúre.

4.6. V prípade nedodržania termínu splatnosti faktúry má predávajúci nárok na úrok z omeškania
vo výške 0,05 % z fakturovanej sumy za každý deň omeškania.

Článok 5.
Čas a spôsob plnenia

5.1. Zmluvné strany súhlasne vyhlasujú, že na' základe tejto zmluvy nedôjde k fyzickému
odovzdaniu predmetu kúpy, nakoľko ho kupujúci užíval pred podpisom tejto zmluvy, a to na
základe nájomnej zmluvy.

5.2. Kupujúci je povinný dostaviť sa v deň nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy do sídla
predávajúceho, uvedeného v záhlaví tejto zmluvy, za účelom prevzatia príslušnej technickej
dokumentácie súvisiacej s predmetom kúpy (ak je vyhotovená) a všetkých dokladov,
potrebných na jeho prevzatie a užívanie.

5.3. O odovzdaní a prevzatí dokladov podľa bodu 5.2. tohto článku zmluvy vyhotovia a podpíšu
zmluvné strany preberací protokol, z ktorého po jednom vyhotovení obdrží každá zo
zmluvných strán.

Článok 6.
Nadobudnutie vlastníckeho práva

6.1. Predávajúci týmto prehlasuje, že je vlastníkom predmetu kúpy, neviaznu na ňom žiadne
ťarchy, obmedzenia, či iné právne vady, ktoré by mohli byť prekážkou prevodu vlastníckeho
práva k nemu na kupujúceho, nie je predmetom súdneho alebo správneho výkonu rozhodnutia
ani výkonu exekúcie, predávajúci nemá vedomosť o žiadnych žalobách, súdnych sporoch,
ktoré by hrozili ohľadom predmetu kúpy, alebo by boli spôsobilé ohroziť predmet kúpy.
Predávajúci vyhlasuje, že ohľadom predmetu kúpy neexistujú žiadne ním neuhradené splatné
dane, neuhradené správne poplatky, iné splatné platby podobného druhu viažuce sa alebo
súvisiace s predmetom kúpy. Predávajúci sa zaväzuje, že od momentu podpísania kúpnej
zmluvy do momentu prevzatia predmetu kúpy kupujúcim nezaťaží predmet kúpy žiadnymi
ťarchami, nepredá ich, nedaruje, nepokúsi sa o ich prevod, nevloží ich ako nepeňažný vklad
do základného imania obchodnej spoločnosti, neuskutoční žiadne iné právne úkony týkajúce
sa predmetu kúpy a nedovolí, aby sa bez predchádzajúceho súhlasu kupujúceho až do jeho
odovzdania uskutočnili zmeny v jeho charaktere.
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6.2. Vlastnícke právo k predmetu kúpy prechádza na kupujúceho až dňom úplného zaplatenia
celkovej kúpnej ceny.

6.3. Kupujúci až do zaplatenia celkovej kúpnej ceny v plnej výške, nie je oprávnený predmet kúpy
predať, prenechať do užívania tretej osobe, použiť ako záloh v prípade zriadenia záložného
práva v prospech tretej osoby, alebo s ním inak disponovať.

Článok 7.
Záruka

7.1. Predávajúci nezodpovedá za vady predmetu kúpy, nakoľko kupujúci predmet kúpy nadobúda
v stave vakom stojí a leží, teda s prihliadnutím na jeho opotrebenie počas doby jeho užívania
v zmysle nájomnej zmluvy.

Článok 8.
Stav predmetu kúpy

8.1. Kupujúci berie na vedomie súčasný stav predmetu kúpy a kupuje ho v stave, vakom sa predmet
kúpy ku dňu nadobudnutiu účinnosti zmluvy nachádza. Nakoľko kupujúci užíval predmet kúpy
v zmysle nájomnej zmluvy, kupujúci vyhlasuje, že dobre pozná stav predmetu kúpy a predmet
kúpy kupuje v tomto stave bez výhrad, teda tak, ako stojí a leží.

Článok 9.
Prechod nebezpečenstva škody

9.1. Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho dňom uzatvorenia zmluvy
podpísanej oboma zmluvnými stranami.

Článok 10.
Odstúpenie od zmluvy

10.1. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od zmluvy okamžite, ak
a) je kupujúci v omeškaní s úhradou faktúry za predmet kúpy oviac ako 30 dní po lehote
splatnosti.

10.2. Odstúpenie od zmluvy podľa bodu 10.1. tohto článku musí mať písomnú formu, musí byť
druhej strane riadne doručené a musí v ňom byť uvedený dôvod odstúpenia, inak sa naň
neprihliada (je neúčinné). Okamihom doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane sa zmluva od
začiatku zru.šuje.

Článok 11.
Záverečné ustanovenia

11.1. Táto zmluva je vyhotovená v 4 (slovom: štyroch) vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná
strana obdrží po 2 (slovom: dvoch). Zmluvu je možné meniť a doplňať po dohode oboch
zmluvných strán, a to vo forme písomných a riadne očíslovaných dodatkov k nej.

11.2. Zmluva je uzatvorená a obligačnoprávne účinky nadobúda v súlade so zákonom Č. 546/20 lOZ.
z., ktorým sa doplňa zákon Č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov,
a ktorým sa menia a doplňajú niektoré zákony, a so zákonom Č. 211/2000 Z. z. o slobodnom
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov nasledujúcim dňom po dni
jeho zverejnenia v centrálnom registri zmlúv, vedenom Úradom vlády SR.

11.3. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že práva, povinnosti ako aj právne pomery vyplývajúce z tejto
zmluvy sa riadia platným právnym poriadkom Slovenskej republiky. Na právne vzťahy v tejto
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Kúpna zmluva Č. Z/BTS/BEZ/I65/2017

zmluve zvlášť neupravené sa použijú primerané ustanovenia zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný
zákonník v platnom znení a ďalšie súvisiace platné všeobecne záväzné právne predpisy.

11.4. Doručovanie
11.4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti, obsahujúce právne významné skutočnosti podľa

tejto zmluvy, si budú doručovať poštou, formou doporučenej zásielky, pokiaľ nie je v tejto
zmluve uvedené inak. Písomnosťou obsahujúcou právne významné skutočnosti sa na účely tejto
zmluvy rozumie odstúpenie od zmluvy, výpoveď, doručenie faktúry, žiadosť o vystavenie
správnej faktúry, výzva na zaplatenie.

11.4.2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídla alebo miesta
podnikania zmluvných strán, poprípade ich korešpondenčné adresy, uvedené v záhlaví tejto
zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil novú adresu sídla alebo
miesta podnikania, prípadne inú novú adresu, určenú na doručovanie písomností. V prípade
akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto zmluvy sa
príslušná zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy alebo kontaktných údajov bezodkladne
písomne informovať druhú zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca
nová adresa riadne oznámená zmluvnej strane pred odoslaním písomnosti. Odosielajúca
zmluvná strana nenesie prípadné právne následky spojené s nedodržaním oznamovacej
povinnosti adresáta písomnosti v zmysle tohto odseku zmluvy.

11.4.3. Pri doručovaní prostredníctvom pošty sa zásielka považuje za doručenú dňom jej doručenia na
adresu určenú podľa bodu 11.4.2. tejto zmluvy.

11.4.4. Za deň doručenia zásielky sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom,
odoprie doručovanú zásielku prevziať, alebo 3.' (slovom: tretí) pracovný deň odo dňa začatia
plynutia odbernej lehoty na vyzdvihnutie zásielky na pošte.

11.4.5. Pri ostatných spôsoboch doručovania (doručovanie zaslaním faxovej alebo e-mailovej správy),
ktoré neobsahujú právny úkon a slúžia len na účely urýchlenia vzájomnej komunikácie
zmluvných strán sa tieto považujú za dôjdené vytlačením potvrdenia o odoslaní faxovej správy
z technického zariadenia odosielateľa alebo zobrazením správy o odoslaní e-mailovej správy na
technickom zariadení odosielateľa. Týmto spôsobom (tzn. s uplatním fikcie doručenia) je
vylúčené adresovanie a doručovanie:
(i) písomností, obsahujúcich prejavy vôle zmluvných strán, ktoré sú uvedené v bode 11.4.1.
tohto článku;
(ii) ostatných písomností, ktoré majú u ich adresáta vyvolať právne účinky (tzn. zakladať,
meniť alebo rušiť práva alebo povinnosti;
tieto písomnosti musia byť riadne doručené.

11.5. Po pominutí právnych účinkov tejto zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti z tejto zmluvy
s výnimkou tých, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po jej zániku.

11.6. Pre prípad, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy, resp. niektoré z jej vedľajších ustanovení je
alebo sa v budúcnosti stane z akéhokoľvek dôvodu neplatným alebo neúčinným, v takomto
prípade platnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy nie je dotknutá. Namiesto neplatného alebo
neúčinného ustanovenia bude platiť primeraná úprava, ktorá sa v rámci prípustnosti platného
právneho poriadku čo najviac približuje účelu zrejme sledovanému zmluvnými stranami pri
uzavieraní zmluvy

11.7. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali jej obsahu porozumeli, že bola uzavretá po
vzájomnom súhlase a na znak súhlasu s ňouju bez výhrad podpisujú.

[Podpisy nasledujú na ďalšej strane]
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V Bratislave, dňa .~I91 to1~
Za predávajúceho:

Jozef ~e ec
predseda predstavenstva a ' onnú riaditel'

Letisko M R. Štefánika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Kúpna zmluva č. ZlBTSIBEZll6512017

28, 09. 2017
V Sliači, dňa .

Za kupujúceho:

letisko Sliač, a.s,
Letisko Siiač. 962 31 Sliač
IČO: 36 633 253 DIČ: 2021915003.~-

Oto Šinkovic
člen predstavenstva a výkonný riaditel' pre správu a rozvoj majetku
Letisko M R. Štefánika' - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
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